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POTEST HIŠNIH POSESTNIKOV 
m ZAMRZNENJU NAJEMNINE 
Ustniki zahtevajo, naj se določi 1. marec 

leta 1942 kot datum za zamrznitev 
najemnine. 

k V STATLER HOTELU SE JE UDELEŽILO 1,800 
HIŠNIH POSESTNIKOV 

H Sn 
80 imeli clevelandski* 

j posestniki v Statler hote-
J°> na kateri so soglasno 

ti ' resolucijo, s katero a-
l(T n a Urad za administra-
*Ma izpremeni datum za-

'•19? n aJ'e m n i ne od 1. ju-
. 1 na poznejši datum, in 

Pred datum 1. marca 
j^ 0 Pomeni, da naj ne ve-
m. , e Cen® najemnini, ki so 

J 5v|°Vale dne 1. julija 1941, 
n ° n e > ki SO bile v veljavi 

, ^marca 1942. 
^ Va o perečih vprašanjih 

Vn?'uk i J° s k l i c a l a A " 
1 i ift k 0 U S e Owners associ-

ĵe.bilo 1,800 hišnih posest-
i ' JLekom razprav je prišlo 

^ 0 tudi vprašanje, ali bi 
^najemnik, ki je prosto-

' l i o • Cal v e č najemni-
pal gospodar pre-

j i ^ Popravil hišo, potem 
& sedanjih regulacij 
» Plačevati originalno, to je 
LflaJemnino. 
l ^ e proti Benderju 

I W r a n i J e n a s t a l ° tuljenje 
' A ^ n j e , ko je C. A. Mul-
t^Podpredsednik Mortgage 
i ,s asociacije, prebral pi-
UJ0agresnika George H. 
i j j J a ' v katerem mu zadnji 
p i s e ' n a t o ko je skrbno 

' K ^ a j e m n i n s k e regulacije, 
trinJa ž njimi. — Mul-

i ^ . .^kel navzočim, naj si 
• bo J0 t o Benderjevo izjavo, 
fet S * . Prihodnjih volitvah 
% °Sil Z a n J i h o v e glasove. 
O A I f r e d a Benescha 
jê  Benesch, direktor 
il nane, Z a Cleveland, je ape-
tretl ^brane posestnike, naj 

\ pozabijo na svoje 
;sti. ^ r e s e na korist skup-
ijo e,lal na3 navzoči pre-
^ 'žrt ^ t 0 r e s z a n j e p r e " 
\ ijj rtev v primeru z žrtva-
mi £ »orajo ljudje dopri-
V T e r j u ' k i J i m P°" 
: žrtev • S o i m e l i - I n k a k š " 

^ t o v P r i m e r u z o n i _ 

^ S(J -m o r a3o doprinašati o-
fr°fit0POkliCani V a r m a d o i n 

Porazen vtis 
angleških napadov 
na Nemce in Japonce 

Nemško ljudstvo v strahu 
pričakuje ofenzive ameri-
ške zračne sile. — Japon-
sko skrbi položaj Nemči-
je. 

Heydrich, krvnik 
nedolžnih ljudi, 

je pogini l 

Doslej je plačalo a t e n t a t 
nanj že 202 oseb s svojim 
življenjem. — Poslej se 
pričakuje še hujši teror. 

LONDON, 4. junija. — Ofi-
cijelna nemška novinska agen-
cija poroča, da je Reinhard 
Heydrich, glavni podnačelnik 
gestapa, podlegel ranam, ki jih 
je dobil pred osmimi dnevi, ko 
sta streljala nanj dva neznana 
človeka. 

Doslej je plačalo atentat nanj 
že 2Q2 oseb s svojim življenjem. 
Zdaj! ko je "rabelj" umrl, pa je 
pričakovati, da bodo te repre-
salije še poostrene. Praški radio 
poroča, da je bilo včeraj ustre-
ljenih 25 nadaljnih oseb, in si-
cer 15 v Pragi, 10 pa v Brnu. 

Heydrich je bil poleg Him-
mlerja najbolj osovraženi ge-
^tapovski terorist ter je dal že 
tekom prvih dveh tednov po 
svojem prihodu na Češko po-
streliti in pobesiti 250 oseb. 

Kljub temu, da so nacijske o-
blasti razpisale za prijetje ali 
ovadbo napadalcev 10 milijonov 
čeških kron nagrade, ni doslej 
še duha ne sluha o atentator-
jih. 

NEW YORK, 4. junija. (ON-
A). — Privatna poročila iz 
Berlina, poslana preko neke 
nevtralne države, naznanjajo o 
silnem vtisu, ki ga je naredila 
gigantska angleška zračna o-
fenziva na nemško ljudstvo, in 
o bojazni pričakovanja skoraj-
šnje ofenzive ameriške zračne 
sile. 

Ista poročila naznanjajo, da 
je naredil masni zračni napad 
na mesti Cologne in Essen tudi 
na Japonce tako silen vtis, da 
so uverjeni, da bo njihova 
partnerica Nemčija izbita iz 
vojne še pred koncem tega le-
ta. 

Japonski diplomatski opazo-
valci v Nemčiji, ki so izredno 
dobro poučeni o razpoloženju 
nemškega ljudstva, upajo, da 
bodo mogli po zlomu Nemčije 
doseči z zavezniškimi narodi po-
botan mir, zato jim je toliko 
več na tem, da porazijo prej Ki-
tajsko. 

Ista poročila naznanjajo, da 
je Hitler zaradi razvojev na 
ruski fronti in zaradi pričetka 
angleške zračne ofenzive popol-
noma živčno zlomljen. 

N e m c i se p r e d a j e j o Rusom 1,000 BOMBNIKOV NAD FRAN- . 
CBJO; PATRIOTI NAPADAJO 

Angleški commandos in angleški letalci 
povzročajo strah in zmedo med 

Nemci v Franciji. 

FRANCOSKI PATRIOTJE NAPADLI IN RAZSTRELI-
LI NEMŠKO MUNICIJSKO SKLADIŠČE 

Na sliki je prizor z ruske fronte, ko se Nemci v nekem 
zakopu predajajo Rusom, dočim leže njih mrtvi tovariši okoli 
zakopa. 

Kultura 
S 

• ANTON VEROV-
HqCq. ŠEK 
Sh o b 8- uri se vrši v na-
' V c P r o s t o r i h v a ž n a seJ'a 

>ga društva Anton Ve-
Cel k a t e r o s e vljudno 

V v p n o članstvo. 
V k j Z B 0 R JADRAN 
" v ' »bor Jadran sklicuje 
Nfto o b 2- u r i popoldne 
% m S , e j ° v Slovenskem de-
% <ja o m u- Vsi člani so pro-
\ Se polnoštevilno ude-

Avsu Z B 0 R SLOVAN 
j S n j a ^ z b o r .u S I o v a n s e 

h Kiia ' d,a Se vrši seja nocoj, 
N t o S °Tb 8- u r i v navadnih 
% . ' • Pevci so vljudno vab-

ve !U d e l e ž iJo te seje, ker 
> o k'e d a J'e zelo važna, po-
^Se^-v s e b o moralo voliti 

l k a in podpredsednika. 

A . inN°vorojenka 
W Sta S- R o b e r t F u r l a n -

iSr>LAv*-' j e b i l a r ° J ' e n a 

0rojenka. — Cestit-

Odslovitev deputijev 
Šerif Joseph M. Sweeney je 

odslovil deputija Edwarda Har-
risa in Anthonya Machuta, in 
sicer v zvezi s pobegom treh 
jetnikov, ki so pobegnili dne 24. 
maja iz okrajne jetnišnice. 

Sweeney pravi, da sta imela 
omenjena nadzorstvo nad blo-
kom celic, iz katerih so pobeg-
nili jetniki. 

Japonci napadli 
Midway otočje 

v Pacifiku 

Izvirne vesti iz s tare -
g a kraja 

LJUBLJANA, 10. marca — 
(JIC). Ljubljana je v obsednem 
stanju od 20. fabruarja. Sred-
nje šole so zaprte, in jih Itali-
jani porabljajo za vojašnice. 
Dan za dnem se vrste hišne pre-
iskave v mestu in po predmest-
jih. Vojaštvo obkoli določeni 
predel, mesta in ga zapre s 
strojnicami ter nato preiskuje 
hišo za hišo. Zapori'so polni a-
retirancev. 

Med znanimi narodnimi de-
lavci in političnimi veljaki so 
zaprli bivšega bana dr. Maruši-
ča, ministra Ivana Pucelja in 
Franceta Novaka z ženo, zdrav-« 
nika in narodnega delavca dr. 
Bogdana Brecelja, profesorja 
Juša, Ferda Kozaka in univ. 
profesorja Kidriča. 

V ječi so vsi člani Sokola IV. 
iz Rokovniške olfolice. Obtože-
ni so protidržavnega delovanja. 
Zaprti so tudi vsi člani Fantov-
skega odseka iz Šentjakobskega 
okraja. 

Za Štajersko*je prišla na vrsto 
Dolenjska. 

Najprej so Nemci pregnali 
slovensko prebivalstvo iz Šent 
Janža na Dolenjskem. Tik pred 
izgonom je večja skupina kme-
tov požgala hiše in pridelke in 
skušala pobegniti čez mejo na 
italijansko stran. Beg se. je že 
posrečil in begunci so bili že na 
drugem bregu Krke. Tedaj je 
prihitel oddelek nemških voja-
kov in odprl ogenj. Obležala sta 
posestnik Erman in France S. 
Grame. O Gramčevi smrti so 
znane sledeče podrobnosti. 

Grame je bil pri zadnjem čol-
nu, ki je prevažal čez Krko ži-
vež in obleko beguncev. Ko je 
čoln že pristajal in je Grame 
skočil na breg, ga je zadela 
nemška krogla. Padel je smrtno 
ranjen. Ko so ga odnesli v za-
vetje, je prosil, naj pošljejo po 
mater. Izdihnil je govoreč o 
vstajenju Slovenije in Jugosla-
vije. Družina se ni mogla udele-
žiti njegovega pogreba. 

LONDON, 4. junija. — No-*-
coj je napadlo zasedeno Franci-

i jo nad 1,000 angleških bombni-
kov, in sicer tik za napadom 

} i angleških commandos odredov, 
ki so napadli francosko obalo, 

Ida se še bolj razpiha plamene 
revolte med francoskimi patri-
oti. Istočasno pa je 300 težkih 
angleških bombnikov napadlo 
nemško pristaniško mesto Bre-
men. 

i 
Nemci se ne branijo 

Jate angleških bombnikov ni-
so naletele na najmanjši odpor 
niti od strani nemške zračne si-
le niti,ne od strani nemške anti-
letalske artilerije. Vsa zname-
nja kažejo, da so Nemci preveč 
zaposleni v notranjščini Franci- j 
je. 

Akcija francoskih patriotov 
Vichy naznanja, da so fran-

coski patriotje, ki so morda po-
motoma smatrali napad angleš-
kih commandos za splošno inva-
zijo, naskočili močno nemško 
stražno postojanko v Haze-
broucku, kjer s,o razstrelili nem-
ško municijsko skladišče. 

To je bil .najdrznejši napad 
francoskih rodoljubov na oso-
vraženega sovražnika izza časa, 
ko so angleški commandos na-
padli St. Nazaire, ob kateri pri-
liki so francoski patriotje po-
grabili za orožje svojih padlih 
angleških tovarišev ter ob stra« 
ni napadalcev naskočili naciste. 
Mesto Bremen pod bombami 

Mesto Bremen je napadlo 
snoči tristo težkih angleških 
bombnikov, ki so z raketi naj-
prej razsvetlili svoje tarče, nato 
pa vrgli nanje 1,000 ton težkih 
bomb. Poleg tega so napadli an-
gleški bombniki tudi pristaniške 
naprave, doke, letališča in nem-
ške utrdbe ob vsej obali in po 
vsej zasedeni Franciji. 

Ruski četniki napadli nemško 
skladišče z živili v Belorusiji 

Pod zaščito četnikov so odnesli kmetje iz skladišča 600 
ton krompirja in 500 ton sena, ostala živila pa so 
odpeljali četniki ruski armadi. 

Ameriška obramba je po-
vzročila občutno š k o d o 
njihovim ladjam ter se-
strelila več japonskih le-
tal. 

^ WASHINGTON, 4. junija. — 
Japonska je danes ibnovila svo-
je napade na ameriške pacifične 
baze, ko je njena letalska sila 
napadla Midway otok. Morna-
riški department poroča, da sta 
bili pri tem poškodovani neka 
japonska bojna ladja in ena no-
silka letal, nekaj nadaljnih la-
dij je bilo zadetih, in sestrelje-
nih je bilo mnogo japonskih le-
tal. 

Midway otok je najbližja a-
meriška baza Japonski ter leži 
2,250 milj od Jokohame in 1,126 
milj od Pearl Harborja. 

Mornariški department izjav-
lja, da so priletela letala, ki so 
napadla Dutch Harbor, ndjbrže 
z japonske matične ladje, ki se 
je vtihotapila v ondotne vode. 

MOSKVA, 3. junija. (ONA). 
— (Poroča Ovadi j Savič, sov-
jetski vojni poročevalec). — O-
čividci pripovedujejo danes, ka-
ko je četa ruskih četnikov v Be-
lprusiji zasegla v nekem nem-
škem skladišču ob potu v Vi-
tebsk stotine ton živil in sena 
ter zajela mnogo nemških ujet-
nikov, ne da bi bil pri tem se-
streljen en sam strel. 

Nekega dne so se vtihotapili 
četniki v bližino kraja, kjer je 
bilo dotično nemško skladišče, 
kjer so naročili kmetom, naj 
gredo gotov dan s svojimi ra-
cijskimi kartami v skladišče po 
živila. 

"Zakaj?" so vprašali kmetje 
radovedno. 

"Boste že videli," so jim od-
govorili četniki. 

Napad na skladišče 
Označenega dne so potniki 

obkrožili skladišče ter premaga-
li nemško stražo, ne da bi bili 
pri tem sestrelili en sam strel. 
To je bilo silno važno pri tej o-
peraciji, ker je bilo neobhodno 
potrebno, da se ne obvesti o 
tem nemške garnizije, ki je bila 
nastanjena poldrugo miljo da-
lje. 

Ob vseh potih, ki so vodila do 
skladišča, so bile razpostavljene 
straže četnikov, nakar so se na 
stežaj odprla vrata skladišča, 

NAPAD NA BREMEN IN 
BOULOGNE 

LONDON, 4. junija. — Do-
čim so težki angleški bombniki 
bombardirali nemško pristani-
šče Bremen, so angleški com-
mandos odredi napadli francos-
ko obalo pri Boulogne, kjer so 
razbijali po nemških obrežnih 
utrdbah. 

Snoči je stotine angleških 
bombnikov napadlo Bremen, ki 
ni samo veliko nemško pristani-
šče, temveč tudi važna baza 
nemških podmornic in nič manj 
važno industrijsko središče. 

v katero so pričeli vreti kmetje, 
ki so napolnili svoje vreče s 
krompirjem in senom. 

Presenečeni Nemci 
Pozneje dotični dan je prite-

kel k skladišču neki izvidnik, ki 
je obvestil vodjo četnikov, da se 
bližajo skladišču nekateri praz-
ni nemški vozovi. "Pustite jih 
skozi!" je ukazal poveljnik. — 
Nemci so prišli ter naložili vozo-
ve, toda ko so jih hoteli odpe-
ljati, so nenadoma uzrli proti 
sebi naperjene avtomatične puš-
ke četnikov, ki so pospremili 
Nemce proti postojankam sov-
jetske armade. 

Velik plen v skladišču 
Kmetje so odnesli iz skladi-

šča 600 ton krompirja in 500 
ton sena, poleg tega pa so po-
slali četniki sovjetski armadi 
kot svoje darilo še 36 vozov ži-
vil. 

Ko so prišli četniki s svojimi 
ujetniki in živili do ruskih po-
stojank, so jih ruski vojaki po-
vabili, naj ostanejo nekaj časa 
pri njih in naj si odpočijejo. O-
ni pa so odgovorili: 

"Ne moremo, ker imamo dru-
go važnejše opravilo kakor na-
biranje krompirja in sena. To 
smo storili- samo za to, da po-
kažemo Nemcem, kdo je gospo-
dar v Belorusiji." 

NAPOVED VOJNE LUT-
KARSKIM DRŽAVAM 
WASHINGTON, 4. junija. — 

Senat je danes soglasno poi-
mensko odglasoval, da napove 
ameriška vlada vojno Bolgariji, 
Madžarski in Rumuniji, Hitler-
jevim satelitom, ki so nam, po 
Hitlerjevem ukazu, že pred me-
seci napovedale vojno. 

Zbornica poslancev pa je že 
včeraj odglasovala za vojno na-
poved. 

IZGUBA ANGLEŠKE 
KRIŽARKE 

LONDON, 1. junija. — An-
gleška admiraliteta je nocoj ja-
vila izgubo angleške križarke 
Trinidad. ^ 

Križarka je imela 8,000 ton 
prostornine ter se je proslavila, 
ko je pogreznila nekega nem-
škega rušilca v boju med nem-
ško in angleško-rusko mornari-
co. Križarka je bila izgrajena 
leta 1938. 

Commandos povzročajo strah in 
grozo 

S Commandos odredi v Fran-
ciji, 4. junija. — Vojaštvo an-
gleških commandos odredov, o-
blečeno samo v hlače-dokolenke 
in počrnelih obrazov, da so po-
noči manj vidni, je ob treh zju-
traj napadlo nemške postojanke 
in utrdbe, med katerimi so po-
vzročili popolno konfuzijo, pre-
den so se z nemškimi ujetniki u-
maknili na svoje ladje. Angleš-
ke torpedovke in rušilci pa so 
med tem pogreznili dvoje nem-
ških stražnih ladij. 

V RUSIJI VLADA MIR 
MOSKVA, 5. junija. — Mo-

skva poroča danes o oživljenju 
bojev in o akciji zračne sile na 
nekaterih sektorjih fronte. Vsi 
boji pa so lokalnega pomena 
ter ni še vedno nobenega zna-
menja o kaki bližajoči se večji 
akciji. 

Koncem decembra so Madžari 
gnali skozi mesto na železniško 
postajo v Murski Soboti vrsto 
vklenjenih slovenskih duhovni-
kov. Odpeljali so jih v Budim-
pešto. Madžarski tisk poroča, 
da so obtoženi — sodelovanja s 
komunisti . . . 

Rockwood, Pa. — Tukaj je 
dne 23. maja umrla rojakinja 
Uršula Kochevar. Njen mož je 
umrl pred kakimi tremi meseci. 

Himen 
V Washingtonu, D. C. se bo-

sta jutri poročila Mr. William 
Krashoc in Miss Edith Walter 
iz Washingtona, D. C. 2enin je 
starejši sin poznane Mrs. Louise 
Krashoc, 22630 Lake Shore 
Blvd., ter se že štiri leta naha-
ja v vladni službi kot zemljeme-
rec. Poroki bo prisostvovala se-
stra ženina, Christine. Mlademu 
paru čestitamo in želimo vse 
najboljše v zakonskem življe-
nju! 

Združeni bratje 
V nedeljo zjutraj ob 9. uri se 

vrši seja društva Združeni brat-
je št. 26 SNPJ, v navadnih pro-
storih. Ker je seja važna radi 
piknika, ki se v kratkem vr.̂ i, 
se prosi člane, da se polnošte-
vilno udeležijo. 

WASHINGTON, 4. junija. — 
Kongres za industrijsko organi-
zacijo je danes pokazal pot 
vsem članom United Mine 
Workers organizacije, ki žele o-
brniti hrbet Johnu L. Lewisu 
ter se pridružiti C I O . 

Prva prošnja, ki pride zdaj 
Iv. razpravo, je prošnja 125 re-
prezentantov 50 localov U. M. 
W. A. distrikta v Clevelandu, ki 
apelirajo za nov čarter pod C. 
I. O. Ti reprezentantje pred-
stavljajo nad 30,000 članov. 

Philip Murray, predsednik C. 
I. O. organizacije, je povabil v 
to Organizacijo vse, ki "mrze 
diktatorske metode Johna L. 
Lewisa in se hočejo pridružiti 
skupnemu delavskemu prizade-
vanju za izvojevanje zmage v 
tej vojni." 

V resoluciji, ki jo je soglas-
no sprejel eksekutivni odbor, je 
rečeno, da je Lewis zlorabljal 
predsedništvo v organizaciji pre-
mogarjev "za zaviranje narod-
nega prizadevanja po izvojeva-
nju zmage, ker ne le, da ni pod-
piral predsednika Roosevelta, 
temveč je vodil tudi kampanjo 
razkola, znotraj in zunaj delav-
skega gibanja." 

Murray je v svojem poldru-
go uro trajajočem govoru obe-
lodanil, da ga je Lewis, ko je 
bil Murray še podpredsednik 
majnarske organizacije, nago-
varjal k vršitvi dejanj, ki jih 
smatra za izdajniška. "Nedav-
no me je Lewis nagovarjal, naj 
grem ž njim v Detroit, kjer naj 
mu pomagam pobijati zunanjo 
politiko predsednika Roosevel-
ta." je rekel Murray. "Jaz tega 
nisem storil, ker sem smatral to 
za izdajo napram vladi Zedinje-
nih držav." 

L 

t Kupujte 
Jwambne bonde! 
yroRYj Najstarejši 
M BUY slovenski dnevnik 
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ijljp^ps Oglasi v tem listu 
Ij^^^J so uspešni 

PROTI RACIONIRANJU 
GASOLINA 

j WASHINGTON, 4. junija. — 
j Tukaj se je zbrala v zadnjem 
j trenutku skupina kongresni-
ikov, ki bo pričela borbo proti 
nameravani omejitvi gasolina v 

i tolikšnem obsegu, kakor je ta 
omejitev predvidevana. 

Delavstvo pričelo 
| obračati hrbet 

Johnu L. Lewisu 
i 

Delavstvo je sito njegovih 
diktatorskih m e t o d . — 
Murray ga obtožuje na-
govarjanja k dejanjem, ki 

j jih smatra za izdajniška. 
i ' 
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COLOGNE —ALI KAKO? 
Ko smo poročali o uničujočem napadu angleške 

zračne sile na nemško mesto Cologne, so nas nekateri 
čitatelji vprašali, zakaj imenujemo mesto s tem imenom 
in ne s takšnim, ki je bolj slovensko oziroma se bolj slo-
vensko sliši. 

Za to bomo navedli svoje vzroke: 
Predvsem smatramo, da nima nihče pravice, izpre-

minjati imen krajev ter jih imenovati drugače kakor jih 
imenuje ljudstvo, ki je te kraje zgradilo in ki v njih živi. 
Za našo belo slovensko Ljubljano so skovali na primer 
Nemci svojo spako "Laibach," s čemer so storili veliko 
krivico njenemu blagoglasnemu slovenskemu imenu in 
slovenskemu značaju. 

Cologne, ki je bilo sicer v davnini nemško mesto, je 
postalo tekom revolucijskih vojn francoska last ter je 
bilo šele po padcu Napoleona anektirano po Prusiji. 
Mesto, ki leži ob reki Reni ter samo 40 milj od francoske 
meje, ima ali je vsaj imelo po svojem prebivalstvu fran-
coski značaj. Nemci označujejo to mesto z imenom Koeln 
am Rhein (Koeln ob Reni), nekateri Slovenci ga nazivajo 
Kolin, dočim so zopet drugi nemščino dobesedno ."po-
slovenili" ter dali mestu ime "Kelmorajn," kakor ga 
označuje tudi neka knjiga Mohorjeve družbe, ki opisuje 
tamošnjo božjo pot. — Ker je bilo mesto francosko in 
ker je imelo vsaj do prihoda nacistov francoski značaj, 
zato ga bomo še nadalje nazivali s francosko označbo 
"Cologne," kar je edino logično in pravilno, kajti č? bi 
ga nazivali "drugače, bi dajali isto pravico drugim do 
njihovega nazivanja naših krajev in mest: Nemci so na 
primer iz kdove kakšnega vzroka pokvečili naš Knežak 
na Pivki v Grafenbrunn, nakar so Italijani to spakedranko 
dobesedno prevedli na italijanščino, tako da je nastal iz 
nemškega grofovskega studenca Fontana de Conte. Z isto 
pravico bi lahko tudi Angleži in Amerikanci prekrščevali 
naš Beograd v White City, Ljeningrad v Lenin's City, itd. 

FRANCIJA ČAKA USODNE URE 
Kakor se te dni doznava, čaka v Franciji stotisoče 

tajnih borcev za svobodo trenutka, da jim zavezniki ob 
svoji invaziji kontinenta prineso orožje, s katerim bodo 
planili ob njihovi strani v boj na skupnega sovraga. 

Silna podtalna organizacija armade trojanskega ko-
nja je z vsem pripravljena ter samo čaka na usoden 
signal. Poročila, ki so dospela v London, javljajo o 
ogromnih pripravah, ki se vrše za hrbtom gestapa. 

Organizacija izdaja svoj list "Le Coq Enchaine" 
(Priklenjeni petelin—petelin-pomenja namreč Francijo), 
ki je razširjen po vsej deželi. V zadnji izdaji tega listi, 
ki je bil iztihotapljen iz Francije in je dospel v London, 
je rečeno: 

"V trenutku, ko bodo naši zavezniki (Angleži in 
Amerikanci) pristali na naših letališčih, se izkrcali na 
naših obalah ter se razlili P9 naših poljih, naj se vsi j 
Francozi brez nadaljnih ukazov strnejo ž njimi ter se 
postavijo ob njihovi strani v boj proti skupnemu sovragu! 

"Orožje bo preskrbljeno, po uniformah pa ni nobene 
potrebe. Naši sanskuloti ("brezhlačniki," francoska ljud-
ska armada za časa velike Revolucije) niso bili uniformi-
rani, pa so vseeno rešili in osvobodili Francijo njenih 
krvosesov. Borci iz leta 1942 ne bodo zaostajali za 
sanskuloti!" 

List dalje porofea, da bo ob času invazije pripravlje-
nih tisoče gaullistovskih celic po vsej deželi, katerih člani 
so bodo nemudoma pridružili zavezniškemu vojaštvu. 

"Ko bo napočil dan svobode, bo Amerika preskr bela 
orožje vsem pod jar ml jen im narodom Evrope. 

"Francija je najbližje Ameriki, zato mora ona po-j 
stati prva bojna postojanka Amerike. 

"Francoske patriote pozivamo, da bizdaio svojo željo 
po individualnem maščevanju proti francoskim kvizlin-
gcm, dokler ne izreče svoje sodbe nad njimi legalen 
revolucionarni tribunal, kakor se spodobi za narod, ki 
hoče zopet postati gospodar svoje usode. 

Napisal Zvonko A. Novak ' 
i 

Ob zvokih pesmi zvezdnate zastave I: 
zanos duha ko val morja vzkipi 
in v srcih množice se tisočglave 
svobode ogenj vname, vzplameni. 
Ko zadoni 'Naprej, zastava slave,' 
v očeh solze prebridke se boli 
ko v nuji hudourniške poplave 
zli j o v studenec dobrodelnosti 

V dobi narodnih taborov j e 
bilo, ko se je slovenski narod v 
stari domovini znašel ter prvič 
skupno ramo ob rami dajal du-
ška svojemu nepremagljivemu 
koprnenju po narodni neodvis-
nosti in zlati svobodi, ki so mu 
jo v potokih krvi in ob kupih 
padlih slovenskih junakov šilo-
ma vzeli roparski in grabežljivi 
tuji trinogi. 

Z velikimi, skoro bi rekel nad-
človeškimi napori pa ogromni-
mi gmotnimi in duševnimi žrt-
vami so se potem Slovenci še 
vedno pod tujčevo peto vztraj-
no in uspešno ustavljali nem-
škemu in italijanskemu zatira-
nju ter v tistih veličastnih pri-
zadevanjih dosegli to, da se mo-
rejo kljub svojemu pičlemu 
številti meriti v vseh panogah 
človeške kulture in omike z vsa-
kim kulturnim narodom na 
svetu. 

Ta žilavi, krepki in sila na-
darjeni narodič je sedaj liki 
domala vsa druga ljudstva po 
Evropi v kleščah najsurovejše-
ga in najokrutnejšega barbar-
stva, kar ga še pozna zgodovi-
na človeškega rodu. Na eni stra-
ni ga davi naeijska svojat Adol-
fa Hitlerja, ki si v svoji umski 
zmedenosti domišlja, da je dru-
gi Napoleon, a se pri tem stra-
hovito.moti. Napoleon je bil sin 
velike francoske revolucije, on 
pa je le izrodek nemške nadu-
tosti. Na drugi strani je sloven-
sko ljudstvo prepuščeno na mi-
lost in nemilost makaronski so-
drgi Benita Mussolinija, ki je 
v svoji trapasti megalomaniji 
hotel'izgrati vlogo velikega rim-
skega državnika in vojskovodje 
Julija Cezarja, a se je revež 
pospel le do tega, da sme zdaj 
pa zdaj razbojniku Hitlerju 
prah s čevljev brisati. 

Tako zavrženim in maloprid-
nim tolovajem je dala nemila 
usoda sedaj slovensko ljudstvo 
v pest, da po zverinsko trpin-
čijo in mučijo, streljajo in obe-
šajo, oskrunjajo in podijo s 
prekrasne slovenske zemlje, ki 
so j o slovenski l judje tako pri-
dno obdelovali in tako goreče 
ljubili že stoletja in stoletja. 

Prej omenjeni narodni tabori 
so vzbudili v slovenskem naro-
du narodno zavest, ki je potem 
dala toliko dobrega, koristnega 
in lepega Slovencem sartiim in 
vsemu človeštvu v prid. 

Kulturne in znanstvene za-
: luge slovenskega ljudstva so 
velike. Zato bi bila težka tudi 
izguba, če bi ga zatrli in ugo-
nobili Hitlerjevi pa Mussolini-
javi rabi ji sedaj ali pa pozneje 
morebiti, tisti, ki bodo po tem! 
strašnem klanju in pokončava-' 

j nju postavljali deželne mejnike. ! 

Slovenski narod nam v svojem 
groznem trpljenju in najhujši 
nesreči, ki ga je še kdaj zadela, 
obupno kliče: "Pomagajte, brat-
je in sestre, ki ste še tako srečni, 
da živite pod zaščito največje 
demokracije na svetu!" In ka-
kor so bili njemu potrebni tisti 

i . 

narodni tabori za pobudo narod- j 
ne zavesti tedaj, tako so nujni ; 
nam svobodnim ameriškim Slo-
vencem sedaj, če mislimo poma- ; 
gati svojem rodu v Sloveniji, da 
ne zgine z zemeljskega površja 

I za zmerom. 
čikaška slovenska naselbina 

se prav dobro zaveda vsega te-
ga, pa je zato imela tu v Chica-
gu dne 24. maja popoldne v 
Ameriški češki dvorani na 1438 
W. 18th St., tak narodni tabor 
ter z njim v znamenju najlepše 
človeške plemenitosti in usmi-
ljenosti podala mogočno mani-
festacijo slovenske vzajemnosti 
in tople ljubezni do svojega tr-
pečega rodu, ki tako grozno kr-
vavi pod nacijsko in fašistično 
strahovlado. 

Več kakor tisoč naših dobrih 
ljudi je prihitelo na ta naš na-
rodni tabor z namenom, da po-

• magajo vsak po svojih močeh 
• svojemu ubogemu narodu v sta-
• ri domovini, in zdelo se mi je, 
; kakor bi bila vsa ta tisočglava 
- množica ena sama velika dobro-
- ta, kakor bi bila cela prostrana 
- dvorana v parterju in na balko-
- nu v objemu žlahtne dobrodel-
- nosti in plemenite ljubezni do 
1 pogaženega narodiča. 

Čikaška podružnica sloven- . 
skega oddelka pri Jugoslovan*- j 
skem pomožnem odboru je pri-
pravila za to priliko prav pester 
in zanimiv program. V njem so 1 

poleg posameznih pevskih moči ! 

sodelovali vsi naši zbori. 
Mešani pevski zbor "Adri ja" 

je zapel poleg drugih pesmi 1 

najprej ameriško narodno him-
no "The Star Spangled Ban-
ner," ki jo je z njim stoje pela 
cela hiša, in potem pa še "Na-
prej, zastava slave." To je ob-
činstvo poslušalo tudi stoje, ker 
je jugoslovanska narodna him-
na. 

Za "Adr i jo " je Tomaž Cuka-
le, oblečeh v gorenjsko narodno 
nošo, prav izvrstno deklamiral 
krasno Gregorčičevo p e s e m 
"Bodočnost Slovanov' 'ter s to 
deklamacijo napravil mogočen 
vtis na občinstvo. 

Korenčanovi sestri sta nasto-
pili v slovenski narodni noši ter 
nam srčkano zapeli več sloven-
skih narodnih popevk. 

Nastop novega pevskega zbo-
ra "Slovenske ženske zveze" se 
je prav dobro obnesel in' po 
ubranem petju je soditi, da ima 
to pevsko društvo izvrstno in 
skrbno učiteljico. 

Udovičev Edvard je v narod-
ni noši s svojim ljubkim glasom 
in popevkami, ki jih tako lepo 
zapoje, na mah priklenil vsa 
naša srca nase. 

Moški pevski zbor "France 
Prešeren" je brezhibno zapel 
vse tri pesmi. Posebno dober je 
bil v "Jadranskem morju" in 
navzoči so mu to priznali z bur-
nim ploskanjem. 

Moji punčki Majda in Kseni- j 
ja sta dobro rešili vsaka svojo I 
nalogo v tem nastopu. Majda je ; 
imela mehek in čist glas v ariji'1 

iz Pucinnijeve opere "Madame 
Butterfly' 'in v Zormanovi pes-

imi "Oj, večer je že" je polej? 
pravilnih not pokazala tudi to, 

I da lahko tudi tu rojena Sloven-
ka pravilno izgovarja slovenske 
besede. Ksenija jo je imenitno J 
spremljala na klavir, čeprav ji j 
je pedal- malo nagajal. 

Naša "Sava" je nam zapela ' 
Sattnerjevo "Naše gore" in j 
Fleišmanov "Triglav." Obe pes-1 
mi sta bili občinstvu prav všeč. 

Tu rojena Slovenka Ana B<?- i 

"Najprej je treba v boj proti 'boshejem' (nemškim! 
j svinjam), pravi list, "nakar bo dovolj časa, poslati v 
grobove francoske izdajalce." 

Oz hrabrem odporu ruskih armad, ob strašnem raz-i 
bijanju nemških mest, ki jih uničuje angleška zračna sila, 

; kater i se bo zdaj vsak hip pridružila še zračna sila1 

I Zedinjenih držav, ob vedno pogostejših vpadih angleških 
commandos na francosko zemljo, zlasti pa ob misli na 
usodo, ki je zadela nemškega gestapovskega rablja Hey- ! 

dricha, bi bilo zanimivo vedeti, kakšni občutki navdajajo i 
Lava.a in ostale francoske kvizHinge. Pa ne samo franco-; 
•ke, tudi druge izdajalce, med njimi tudi jugoslovanskega | 

generala Nediča. . . 

niger je tudi to pot pokazala v ; 
ariji iz Massenetove opere "He- 1 
rodiade," v Zormanovi "Dekle : 
na vrtu" in drugih slovenskih 
popevkah, ki jih je morala peti , 
še v nameček, da se bolj in bolj 
bliža vratom hrama ameriške 
opere. Na klavir jo je sprem-
ljala dobro znana glasbena 
moj strinja Jasna Bjankini. 

Vmes so nastopali govorniki. 
Najprej je Leo Jurjovec, st., 
kot blagajnik Slovenske pomož-
ne organizacije pozdravil navzo-
če občinstvo ter se mu iskreno 
zahvalil za sijajno udeležbo. Z 
mislijo na strašne razmere, ki 
vladajo sedaj v nesrečni Slove-
niji, je razpletaPsvoj prisrčni 
govor, pozval v njem Slovence v 
Chicagu in širom po Ameriki, 
naj priskočijo stari domovini v 
njeni najhujši sili na pomoč, 
ter ga zaključil s sledečimi ^be-
sedami : "živel slovenski narod! 

• živela njegova pravica in svo-
. boda!" 

Njegove tople besede so segle 
poslušalstvu globoko v srce. 

Čikaškega župana. Kellyja je 
zastopal mestni sodnik Tremko, 
ki je poljskega pokolenja. Govo-
ril je v angleščini in nekoliko 
tudi v poljščini, s čimer se j e 
še posebno prikupil poslušal-
stvu. 

Ker sta bila med navzočim 
občinstvom tudi tukajšnji jugo-
slovanski generalni konzul Pe-
ter Cabrič in univerzitetni pro-
fesor John Zvetina, ki je hrva-
škega pokolenja, sta prišla na 
naše povabilo tudi na oder ter 
izpregovorila vsak nekaj prav 
prisrčnih besed, prvi v srbščini, 
drugi pa v angleščini. 

Kot predsednik slovenske sek-
cije Jugoslovanskega pomožne-
ga odbora j e bil Vincent Gain-
kar glavni govornik te tako si-
ja jno uspele prireditve. V svo-
jem dobro zamišljenem govoru 
je povedal marsikaj zanimive-
ga o strašnih razmerah v Slove-
niji. Opiraje se na ta žalostna 
dejstva je pravilno sklepal, da 
je skupno pomožno in politično 
gibanje med ameriškimi Sloven-
ci nujno potrebno. Naša pomoč 
se ne sme cepiti, če hočemo, da 
bo izdatna, je dejal govornik, 
ter nas opozoril, naj ne poslu-
šamo tistih, ki skušajo na ta ali 
oni način' ovirati to nesebično 
delovanje. Mržnja radi razlik v 
naših političnih in verskih nazo-
rih naj zgine iz naše srede v teh 
tako potrebnih prizadevanjih. 
Posebno pobiranje prostovolj-
nih prispevkov za duhovnike in 
nune napravfja zmedo in po-
vzroča malomarnost med naši-
mi ljudmi, saj stremi naše giba-
li je za tem, da bodo deležni naše 
pomoči vsi, ki so je potrebni, pa 
naj bodo to že delavci, kmetjo, 
učitelji, profesorji, pisatelji, 
pesniki in drugi intelektualci, 
duhovniki ali nune. Naš narod 

j zaupa milijone dolarjev odbo-
rom naših bratskih podpornih 

I organizacij. Zato more zaupati 
tudi denar za v pomožni sklad, 
ker sestaja glavni odbor pomož-
ne organizacije iz samih takih, 
ljudi, ki so glavni odborniki 
podpornih ustanov, je dejal 
Cainkar. Končno je nas še po-

jzval, naj podpiramo njegov po-
j možni odbor tudi v njegovih po-
litičnih prizadevanjih, ki so na-
i men j en A nesrečni Sloveniji v 
j pomoč. 

Cainkarjev govor je bil najr 
dal jš i , a vseeno pa jako zanimiv 
in prepričevalen. Ljudje so ga 
radi poslušali. 

Leo Jurjovec, st., je vodil pro-
gram te-naše skupne prireditve, 

| ki je bila sijajen uspeh v moral-
1 nem in gmotnem oziru. Bila je 
krasen dokaz naše vzajemnosti 

i in veličasten primer slovenske 
I plemenitosti. Med programom 
in zabavo je vladal popoln redi 
Postrežba je bila točna, ker jo 

! podružnični odbor prav lahko 
i dobil vse potrebne delavske mo-
jči pri članstvu naših društev, 
i Hiša j o bila polna. L j u d j e s o 
I bili radodarnih rok in pomožni 
sklad slovenskega oddelka se bo 

povečal bržkone najmanj za en c 
tisočak, čikaška naselbina se je i 
imenitno odrezala to pot. čast s 
ji in hvala lepa vsem tistim; ki i 
so na ta ali oni način sodelovali. ] 
In takih je bilo ob tej priliki ze-
lo, zelo dosti. < 

] 

H r v a t i udar ja jo na 
N e m c e 

Časopisi "Novo je Rusko je Slo-
vo", ki izhaja v New Yorku, je 
priobčil dne 27. aprila sledeči 
članek: 

"Brzojav iz Berna sporoča, 
da je hrvatska uporniška voj-
ska, ki jo poročilo omenja z i-
menom "zeleni kader", prisilila 
marijonetskega poglavnika Pa-
veliča, "znamenitega" italijan-
sko - nemškega agenta in ubi-
jalca, da je zaprosil Nemce za 
povečanje okupacijske vojske v 
Hrvatski. Hrvatski uporniki se 
bojujejo blizu samega Zagreba 
in pri Petrovi gori. V njihove 
vrste vstopajo ubežniki iz Pa-
veličeve vojske, ki je bila orga-
nizirana za borbo proti Srbom 
in Jugoslovanom nasploh in 

* proti Rusiji. 

Velik del Paveličeve vojske 
se ni zbral v Hrvatski, temveč 
v Italiji, ^ o d poveljništvom ita-
lijanskih častnikov in v itali- , 
janskih vojaških taboriščih. 

Ante Pavelič razpolaga v Hr-
vatski z najnižjo sodrgo, ki so 
jo privabili z obljubljanjem vi-
sokih plač, z dovoljevanjem 
plenjenja in sprejemanja pod-
kupnin. Imenujejo se "vstaši". 
Ta sodrga se gnjusi hrvatskemu 
narodu, kot ee gnjusi srbskemu 
narodu sodrga, ki jo zgrinjajo 
Nemci okrog izdajalskega gene-
rala Nediča v Srbiji. "Novoje 
Ruskoje Slovo" je vedno pou-
darjalo dobre strani hrvatskega 
naroda in vedno je bilo prepri-
čano, da se italijansko - nemški 
načrti, da bi spravili srbski in 
hrvatski narod v krvava na-
sprotstva, ne bodo nikdar posre-
čili. Ta itali janskonemška takti-
ka je rodila uspeh ponekod v 
zamejstvu, zunaj Jugoslavije, 
kjer so zaradi tega nastala ne-
soglasja med Srbi in Hrvati. U-
boje, ki so jih vstaši zagrešili 
nad Srbi in Slovenci, so poisku-
šali prikazati kot posledice po-
litičnih nasprotij. 

Vsa ta zločinska in neresna 
propaganda se je sama prekli-
cala. Hrvatski narod je ves čas 
bil v pasivnem odporu, kot češ-
ki, kar je bilo v skladu z njiho-
vim položajem, istočasno pa so 
mnogi Hrvati odhajali v vojsko 
generala Draža Mihajloviča. 

Zaslepljeni s svojo lastno pro-
pagando so Nemci in Ante Pa-
velič skupaj s Slavkom Kvater-
nikom začeli povečevati vstaško 
"vojsko", s silo priganjati va-
njo širše narodne sloje in jih 
poditi' v boi proti Draži Mihaj-
loviču in Rusom. 

Rezultat je bil tak, kakršen 
se ie pričakoval; Hrvati so se-
stavili svojo lastno uporniško 
vojsko, ki se bori proti Nem-
cem, Italijanom in Madžarom. 

Srbija je v ognju četniškega 
gibanja, Hrvatska je zeleno ka-
drovska, v karpatske gore so se 
umaknili karpatski Rusi, a Bol-
gari beže h generalu Draži Mi-
hajloviču ali v svoje lastne pla • • 
nine. 

Upor v Hrvatski ima silen, 
pomen tudi za bolgarsko narod-
no gibanje. Boris in Nemci so 
vodili propagando sklicujoč se 
na srbsko - hrvatska nasprotja 
in poudarjajoč, da "med Jugo-
slovani sploh ni soglasja". Se-
daj je prišel smrtni udarec za to 
propaganda: Jugoslovani so se 
združili v borbi proti Nemcem, 
Italijanom in Madžarom in od-
prli vrata bolgarskim rodolju-
bom, da se tudi oni pridružijo 
Južnemu slovanstvu in Slovan-
stvu sploh. 

Vstaja na Hrvatskem ima tu-j 

di važen vojaški pomen, , M (. 
njo so ogrožene zveze N8̂ ! • 
s Srbijo in desno krilo z ^ J 
nacijske vojske, ki se bon r « 
Draži Mihajloviču. 

Razen tega Hrvati, » 
da bi pomagali Nemce®" 
kem bojišču, vežejo *<0» 
vizije v Hrvatski. , 

Nedvomno so H r f f J 
jo, ki je prišla nepr^ 
za Nemce in za J 
pripravili in organig" , 

; sami. Ljudje, ki jo v « W # 

terih imena navaja ^ 
poročilo, so v širok'i 
skih narodnih sloj* > f . 

, ljubljeni. N a r o d n i ^ . 
- nik Mihovil Pavlek-M1^ . 
• čelnik kmečke zadrug® ^ 
i vič in Ljudevit 
- možje velikega P°men ' ,atsi 
- stavljajo razpoloženje ,,(I 
- ga kmečkega stanu, HJJ^ 
i ves organiziran v 

i Vladka Mačeka, neU^ga 
1 hrvatskega voditelja-
t daj mučijo Nemci. ^ 
2 Zdi se, da je p«®* 4 
- spomlad, v znamW 
- Južnih Slovanov." 
1 A 

P t i c e , k i p o ž r 0 , ( l t „ 

kakor tehW» ; 
ie®8" pt 

Če kak človek mak. \0P ja 

,no pravimo, da P J * ^ it 

ptič. Kakor mnogo & m ,a 

tako tudi ni praYlln 

pticah. ji t< 
Večina ptic ne 3 11 

pak so med njimi n jetej< 
ravnost požrešne, & ; U poj 
ko najti par. Če bi J . jjtf f 
del toliko kolikor F ' «> \ 
ral opraviti vase ^ fctfj 
manj okrog P e t % $ * | ] 
sorazmerno z veli ^aJIeK 
žo svojega telesa-
pa jih ie mnogo/ k' ' $ 
dan več, kakor ^ # ; 
lesna teža. Taščica 
ki jo vsi poznamo, P U 
štiri in dvajsetin u» a v 
liko, kolikor znaša 
na teža. 

• tu® lit 
Velik požrešnež J® je" 

mec. Neki prirodosi0 

gnal, da požre v o d ^ J 
toliko hrane, kakor ( * 
gova teža. Ta P t l C > < 
spretnostjo lovi m P JoT 
med katerimi so m®"* 
vice tako velike, ^ # 

Veliki požrešneži j; 
mladiči v gnezdu, 
ti; kar jim starši P p I# 
premalo. Le redko 
da mladi kosi ne fOJK0</ 
črvov, ki jih prinasa v 

kos. r i c > j 
Med pticami roj« ^ 

nekatere, ki se taK leteti' 
od lenobe ne moreJ0 ^ s' 
sti tedaj, če so ne^J S 
dale. Vrana je P® ^ ^ 
nosti prišlovično &1' . 
je neki mož 
strebov. Prileteli 9° ^ f . 
ga konja in v Pj> 
vse meso do za^^j l iJ j > 
ca. Po tej pojedini so ^ ^ 
bi tako neokretni, 
leteti komaj nekaj 
leč. 

' 

LEDENIKI-S® „ J f l 

. v 
V Ostmarki so v « ^ 

sih merili lednike. ^ d"., 
jo, da postajajo od ^ 
manjši. Najtfebelejs' ^ 

(visoki^večjemu 29 11 r 

pa bližji nego 15 
Nazadoval je P"" ^ t,1 

'zeHski lednik v 
pah, ki mu je bila ^ f j 

! "vratih" prej 29'm, ^ ^ 
krog 10 m. TudtV 0t f 

Alpah ledniškacelfi 
dujejo, površina l e 

j je znižala za 3 m- , j ^ V 
Na Umbalskem W 

alpah potujejo ruS» ^ ( M 
'ske- koče, ki jo Je tod&./J 

I snežni plaz, P 0 * * 8 ! , ^ f f 
držno v dolino- ,jkeg« 
Pastiriee, lednika v g ^ 
lca, je nazadoval za 



TAKE PART 
OF YOUR CHANCE 

W A R 

S T A M P S 

Racioniranje gasolina v N e w Yorku 

V New Yorku se je v 153 javnih šolah izpolnjevalo karte za 
nabavo gasolina. Na sliki vidimo prosilce, ki podpisujejo te 
karte v neki taki ljudski šoli. 

Iz naci jskega tiska in 
druaih virov 

AVTOMOBILSKA POSTREŽBA 

GOSTILNA 
CARL'S CAFE 

1301 E. 54 St., — EN. 8997 
vogal Marquette-Hamilton Ave. 

— FRIDAYS FISH FRY — 
Music Fri. & Sat. 

Mrs. Rose Frank in sin, lastnika 
Izborna postrežba — prvovrst-

na jedila in fina pijača. 

«OtS363eSS6MtX$«9636»3eSISX)t3S$StS« 

CVETLIČARNE 
SJSSSS»3SJCJSJQ0S3SJC3B3CJSS!5S3KJS3O8SSJSJSJMC 

Slovenska cvetličarna 

l e l e m t j f l odž te 
15302 Waterloo Rd. 

KEnmore 0195 

,,. . . . . . . . . ....M, 

Frank Miheič Cafe 
7114. St. Clair Ave. 

DOBRO PIVO, ŽGANJE IN 
PRIGRIZEK 

ENdicott 9359 

N a j v e č j i zapravl j ivci 
v prejšnjih časih 

•<v», 
L e d e n o spanje 

KO ZAŽELITE KOZAREC 
dobre pive, vina ali žganja, obiščite 

Louis Seme Cafe 
6507 St. Clair Ave., 

Za privatne zabave pokličite EN. 9026 
Odprto do 2:30 ure zjutraj 

M I K E P O K L A R 
E. JfS St. in St. Clair Ave. 

ENdicott 9181 
Gulf Refining Gas Station 

Izvršujemo tudi prvovrstna po-
pravila na avtomobilih. 

1 J f E C K E R X A V E R N 
Jolln Sustaršič in Frank Hribar 

1194 E. 71 St. 
Pri nas dobite vedno dobro pivo, 

vino in žganje ter oku-
sen prigrizek. 

Odprto do 2:30 ure zjutraj. 

STOPAR'S HI-SPEED 
SERVICE 

905 East 185th St. 
Mi imamo avto-rack; najpovejšo na 

pravo za mazanje avtomobilom. Deli 
garantirano. Se priporočamo. 

J. SIMCIC in J. MARN 
priporočata Svoj 

G A Y I N N 
6933 St. Clair Ave. 

kjer imata vsak petek in sobo 
to godbo in ples. Najboljša 

pijača 
E N d i c o t t 8 8 1 1 

PAPIRAR 
John Peterka 

Paperhanger and Painter 
Delo prvovrstno in točno 

Se priporočam 
1121 East 68th Street 

Endieott 0653 RUDY BOŽEGLAV 
WINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Najfinejša vina, domačega iz 
delka, dobite na kozarec ali v 
večji količini za na dom* 

Postrežemo tudi z oku9» 
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 
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Prisilno delo štajer-]* 

skih Slovencev v ob- f 

lasti gestapa l 
i d 
;(JIC — izvirno iz Slovenije) c 
i ^ Celja so nas slovenske a- s 
Nranee najprej prepeljali v a 
wibor in nastanili v meljski t 
toiašnici: Tam smo našli nad ti- 1 
^ ujetnikov in beguncev, pa r 
jjjč manj -političnih kaznjencev. 1 
0 smo stopali skozi kordon c 

®rkih SS (nemška policija), £ 
iern med njimi zagledal nekda- \ 
tJe»a uslužbenca pri Nabavljal- \ 
^Ugi, znanca Rozmana. Ta c 
"am je pojasnil v slabi hrvašči- s 
J' da "nema" slame in bo tre- 1 
a ležati na golih tleh. V sobe i 

50 nas kar natrpali* Gestapovei 1 
jj° nam poprej vzeli prav vse < 
,ar kdo prinesel s seboj kot i 
T °d domačih pred odhodom ] 
J Celja. Takoj so začeli lajati < 
J, nas, suvati in poditi po hod- i 

zaničevati in pisovati. Med < 
®uranci je bilo poleg moških i 

okoli 100 žensk, 
dnevni red je bil jako natan-| 

strog. Vstajali smo že ob 1 

Je lh in takoj; je bilo treba na 
e°; Ob pol šestih je že vse 

^ f 0 stranišča, hodnike in so-
,,' Ves čas so nas obdelovali na 
Se načine, da je bilo delo jako 
Ulično. 

jJ^ Ve dni maja so nas začeli 
811 Jati tudi na delo izven ka-
f̂tle i v, • 

.. ^ m sicer najprej samo 
Jse. Podirati smo morali 

J avoslavno cerkev. Dne 4. ma-
je bilo jako slabo vreme, pa 

iat° m a r a ^ ' vseeno ves dan de-
1 na dežju in v mrazu. Da bi 
P ^ e o b l e k l i , ni bilo misliti, za-

j Se mnogi močno prehladi-
i®io V Q i Š k e P o m o č i Pa n i b i l ° nic. «, 
I 0 je bila pravoslavna cer- ; 

• Podrta, so nas začeli naga-' 
Vs t r°Pa t i n razdirat drugam. 

L ko jutro so nas sklicali sku-
y 12 posameznih sob okoli 100 

» ntov in 20 deklet. Odpeljali 
H nas v palačo Union in nas 
r o t i l i pQ skupinah, ki so se 

etn razkropile na razne stra-
n i | k a j j i h j e ostalo v kuhi-
K ,n i o n a ' ostali so odšli ali v 

ja.Jciščanski samostan ali v di-
to semenišče, v bogoslovni-
m i k l a v n i c o i n tako dalje. Po-
^ je bilo "dela" za nas, ki 
Op t T n o r a ^ P0(i nadzorstvom 
,jajoaPa odnašati vse, kar se je 

; v^ni jonski kuhinji je bilo 

•i res dosti opravkov. Skozi Mari-
ibor so tiste dni prihajali tisoči 
'fantov in deklet iz Bosne, Srbi- . 
je* in Banata, pa tudi iz Madžar-
ske na delo v Nemčijo. Vsak 
dan smo pripravili kakih 2000 j 
obedov. Ko je zmanjkalo blaga, 
so nas Gestapovci naložili na 
avto ter odpeljali v razne mari-1 
borske trgovine. Tam so kar za-1 
htevali, bolje rečeno vzeli vreče 
moke, krompirja, testenin, slad-
korja in sploh vsega, kar se jc 
dalo najti. Krompirja smo zno-! 

sili skupaj več sto ton. Bili smo j 
vsi blatni, raztrgani, umazani, 
poleg tega pa še lačni. In ven-
dar smo videli v kuhinji in v 
skladišču polno pokvarjene mo- ? 
ke in masti, gnilega krompirja ^ 

: in tako dalje. To je prišlo od ? 

tod, ker so imeli na skrbi te re- } 
; či nezmožni ljudje, ki še nikoli , 
; niso nič delali, večinoma pravi 
[ potepuhi. Sedaj so pa dobili vso 
i oblast v službi Gestapa, pa so j 
. svoj čas rajši uporabljali v to, 

_ v 1 . 5 
[ da so se naa nami znašali, na- . 
i mesto da bi se bili zavzeli za ( 

svoje naloge. j 
V drugih prej omenjenih po-

j slopjih so tudi vse izropali in ; 
L pobrali. Kjer ni bilo več zalog " 
j hrane, so odnesli posteljnino, o-

bleko, pohištvo. V sobi semeniš-i ( 

l kega prefekta Bombeka smoj 
j našli krasne knjige in slike. Vse • 

smo morali razmetati po tleh. i 
. Neki Obržan iz Rimskih Toplic ; 

se je uprl in ni hotel vreči na 
tla razpela. Gestapovec mu ga 

! je iztrgal iz rok in sam treščil 
po tleh. 

a Pozneje smo začeli obiskova-
ti tudi deželo. Naložili so nas na 

^ avto in nas odpeljali v Kamili-
co. Kmetom so kar na lepem za-
plenili les in drva, mi smo jih 

0 pa morali, nalagati na avto. 
Kmetje so mislili sprva, da bo-
do dobili odškodnino, in so bili 

i naših obiskov še veseli. Toda 
L | močno so se uračunali. 
[. Drva in les smo vozili od vsa-
0 kem vremenu. Naložili smo jih 
li najprej visoko, potem smo sami 
s splezali na vrh ter oddrdrali v 
e | Maribor. Šofer je pa nalašč ta-

ko nerodno vozil, da so nas ve-
[. je obcestnega drevja teple po 
v obrazih. Ambrožič si je ob taki 

priliki raztrgal vso obleko, ko 
ga je vejevje oplazilo čez in čez. 

3- Še v bolj oddaljeno okolico 
ti so pa hodili rekvirirat svinje, 
n Prav v Slovensko Bistrico, Ko-
je njice, Celje in celo v Savinsko 

dolino so jih hodili ropat. Med 
lo nami jetniki je bilo šest mesar-

V o h a n j e smrti 

Na sliki vidimo nekega ke-
mičnega inženirja, ki s posebno 
varnostno napravo vonja smrto-
nosne pline, ki bodo morda še 
rabljeni, preden bo ta vojna 
končana. 

jev in ti so morali dan na dan 
hoditi klavnico klat skupaj 
zvožene svinje. Boljše meso je 
izginilo že v klavnici, slabše so 
dali prepeljati v naše taborišče , 
in so nas krmili z njim. Kruh • 
je bil pa dober, samo malo ga • 
je bilo: po en kilogram za tri ( 
dni. 

Oni, ki niso bili poslani na 
delo izven kasarne, so dobili 

i vsakovrstno zaposlitev "doma". 
Mnogokrat smo stoje ali kleče 
pobirali drobne slamice in bla-
to po dvorišču in okoli kasarne. 
Če smo se še tako potrudili, da 
bi surovinam ustregli, je bilo 
vedno kaj narobe. In potem so 
nas nagnali v klet, kjer so nas 
na vse načine mučili za kazen.' 

Konjiški arhiaijakon Tovor-
nik, kaplan Jager in znani dra-
maturg Petančič so bili zvesti 
čistilci stranišč. Ko je bilo delo 
opravljeno so prišli gestapovski 
nadzorniki na pregled. Glavni 
čistilec je moral dobesedno po-
ročati Das Scheisshaus ist rein! 
Toda to ni bilo dovolj. Moral je 
vpričo gestapovca z golo roko 
seči v stranišče in tako doka-
zati, da je res. Če gestapovec ni 
bil zadovoljen, je bilo treba zno-
va začeti, včasih so pa prišle 
batine ali celo v klet je bilo tre-

1 ba iti na posebno kazen. 
l Na dvorišču kasarne je bila 
> globoka jama, ki so vanjo meta-
• li vsakovrstne odpadke, blato, 
i smeti in drugo. Dne 26. maja so 
. sklicali skupaj same duhovnike 
• in jim "poverili" nalogo, da ja-
> mo očistijo. Morali so pa delati 
1' z golimi rokami in tako vso* ne-
- j snago znesti čez ulico. 

* 

Agencija Havas poroča iz Be-
ograda: "Zima je bila dolga in 
pomanjkanje živil in goriva po-
vzroča prebivalstvu še spomla- ] 
di mnogo skrbi. ; 

Mleka in surovega masla ^ 
sploh ni mogoče dobiti. Meso 
se prodaja samo dvakrat na te-
den; po 200 gr. na osebo. Od-
pravljena je bila odredba o dne-
vih brez kruha. Moški se vsak 
dan prerivajo pred prodajalna-
mi tobaka, da dobe svoje obro-
ke — tri cigarete na dan. Par-
ki in vrtovi so določeni za pri- -
delovanje zelenjave. Razpaslo 
se je kupčevanje na črni borzi. , 
Vse je mogoče kupiti — za ne-
verjetno visoke cene. Pol kg 
masti se plačuje po 300 dinar-
jev. Kava je postala strašno 
redka stvar in tisti, ki je ima-
jo; zaslužijo težke denarje. 

Usnja ni in zato tudi čevlji 
spadajo med redke in dragoce-
ne pridobitve. Par rabljenih 
čevljev se često plačuje po 500 
in celo 600 dinarjev. Pred dne-
vi so prijeli nekega trgovca, ki 
je prodal par novih čevljev za 
10,000 dinarjev. 

Komunistični uporniki so ma-
lo prenehali s svojo delavnostjo, 

i zdi se po zaslugi generala Ne-
diča, ki je po vsem mestu po-
množil straže. Zdi se, da so kru-

1 te kazni pokazale nekaj uspeha. 
; Kmetje se boje, da ne izgube i-

metja in so zato previdni. 
Da bi zatrli prepovedano dvi-

' ganje cen, so uvedli kot kazen 
šibanje in batine. Isto kazen so 
določil tudi za kvartopirce. O 
mraku se beograjske ulice, ki so 
nekoč bile tako polne, čisto mr-
tve. Kinematografi so vedno 
polni in polnijo lastnikom žepe. 
Morda bo poletje prineslo Beo-
gradu Ijoljše dneve?" 

O svojevrstnih poskusih za " 
zdravljenje raka je poročal dr.; 
Temple Sedgwick Fay iz Fila- j1 

delfije nas zadnji saji Ameriške ^ 
zdravniške družbe. Poskuse so \ 
izvršili s pacienti, ki so bili brez " 
upa ozdravitve bolni za težkim!1 

rakom. ( 

. j 
38 bolnikov se je samih javi- ] 

i lo za te poskuse. Z lednimi o'b-
kladki in polaganjem hladilnih 
cevi, skozi katere je neprestano ^ 
tekla ledeno mrzla voda, je ek-
sperimentirajočim zdravnikom 
uspelo, da so bolnikom telesno 
temperaturo izredno znižali. 
Normalna . telesna temperatura 
znaša, kakor znano, 36.5 do 37 
stopinj, tem poskusnim osebam j 
pa so zdravniki za več dni zni-j' 
žali toploto krvi na 31.7 do 32.2 
stopinje Celzija, kar je že samo 
na sebi rekord. Neki ženski pa 
so za krajši čas znižali toploto 
celo na 27.8 stopinj. 

Kakšni so bili pojavi pri teh 
preohlajenih ljudeh? Pred vsem 
so hitro in globoko zaspali in 
spali so dokler se ni preohladi-
tev zaključila, v splošnem pet 
dni nepretrgano. Delovanje obi-
sti in prebavil se jim je po vsem j 
videzu popolnoma ustavilo. —; 
Utrip je postal počasen in rahel, i 
Bil je edino stalno telesno delo- S 
vanje, ki se je dalo opaziti in | 

i i 
ao katerem so vedeli, da paci- j 
jenti sploh še žive. > 

Po petih dneh spanja so bol-
nike zbudili s tem, da so nanje ; 
polagali segrete prte. Ko so se j 
zbudili, so dobili toplo kavo. 
Nobenemu med njimi se ni zgo- -
dila nobena škoda, vsi pa so iz- 7 

ražali svojo srečo, da so do- j 
živeli tako globoko spanje brez ( 
vsakih sanj. Nobeden izmed , 
pacientov ni dobil pljučnice, ka- , 
kor bi bilo pričakovati, celo pre- , 
hlada ni bilo nobenega. Po vsej ( 
verjetnosti se je bilo delovanje ": 
bakterij, ki imajo kakšno vlogo 
pri nastajanju pljučnice in pre-
hladnih bolezni ,zavoljo zniža-
ne telesne temperature usta-
vilo. 

Še važnejše pa je to, da nobe-
den izmed pacientov, ki so prej 
trpeli hude bolečine zavoljo ra-
ka, ni kazal več teh bolečin. 
Otekline same so se zmanjša-
le in nove se niso pojavile. To-
da kakšnega dokončnega zdra-
vilnega vpliva na rak s to me-
todo niso dosegli. Zaman so upa-
li, da bodo s preohladitvijo ra-
kaste stanice oškodovali tako, 

1 da bodo odmrle. 
Navzlic temu so ti poskusi po 

[ drtigi strani velikega pomena. 
' Zdravniki verujejo, da bodo 

mogli na ta način ubijati bole-
• ženske klice v telesu, ne da bi 
i telesno tkivo samo kaj trpelo. 
• Uporabili ga bodo vsekako v 
• primernih primerih srčnih bo-
- lezni, j etike, duševne bolezni, in-
. fekcioznih in degenerativnih 
• obolenj, za sedaj seveda samo 

poskusno. Ni pa izključeno, da 
- se bodo na zadnje vendarle po-
l kazali tudi kakšni ugodnejši 
) učinki tudi pri raku. Vsekako 
) so ti eksperimenti zelo važni, 
) ker se je tu načelno nov način 
- zdravljenja prvič preizkusil v 
a večjem obsegu. 

Neki kulturni zgodovinar je 
sestavil spisek največjih zaprav-

jljivcev, kar jih pozna zgodovi-
ina sveta. Gotovo ne bo nikogar 
i presenetilo, da je prišel v ta 
I'seznam tudi rimski cesar Nero. 
Zanimivo je pa njegovo dejanje 
največje zapravljivosti, da je j 
dal svojo umrlo ženo Popejo se- 1 

žgati na grmadi, zloženi iz ci-
metovega lesa. To je bilo naj- : 

večje razkošje, kar si ga je mo-
gel dovoliti človek v takratnih 

j časih. Cimetov les so vozili iz 
Indije in arabski trgovci, ki so 

•• i 
yvv 

Isce se 
žensko ali dekle, staro nad 21 

let, za delo v gostilni. — Vpraša 
j se na 1301 East 54th St. 

>; ; 

Po ugodni eeni 
se proda slaščičarno, zraven 

1 je tudi malo grocerije. — Zadaj 
je stanovanje s 4 sobami. Veli-

1 ka klet in vse najboljše urejeno. 
1 Zglasite se na 955 E. 76th St. 
i — 
t Hiša naprodaj 

7 sob, "tile" kopalnica, pod-
s t r e š j e in klet. Lota 40 x 145. 
-1 Garaža je insulirana. Vprašajte 
. na 20810 Goller Ave., od East 
.12|)0 St. Ako ni tu nikogar doma, 
i j vprašajte pri sosedih. 

GASOLIN 

E. 61st St. Garage 
Frank Rich, lastnik. 

Se priporočamo za popravilo In bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
tn dobro. 

ELYRIA AUTO REPAIR AND 
WELDING 

Towing, Parts, Batteries, Painting 
Body Fenders 

6815—31 SUPERIOR AVE. 
ENdicott- 9361 

Moderna slovenska popravijalnica 
PRODAJAMO TUDI NOVE WILLYS 

AVTOMOBILE IN TRUKE 

RE NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in pre-
barvamo, da bo kot nov. 

Popravljamo body in fender-
je. — Welding! 
J. POZNIK — M. ŽELODEC 

GLenville 3830 

&M b u y 
WjjJ UNITED STATES ti If f SAVING® /|TyU/6oND* 3 i-OTJ ""H51**'* 

Domači mali 
oglasnik 

ga prodajali, so si ga dali od-
tehtati z zlatom. 

Rimljanka Antinoa je nosila 
v vsakem ušesu bisere na veri-
žici in imela jih je toliko, da so 
ji segali do bokov. Kalif Ma-
mun je povabil na svojo svatbo 
2,000 gostov in gostil jih je 
skozi 30 dni. Pred gostijo so 
metali med svate listke, na ka-
terih je bilo napisano ime grun-
ta, krasnega konja ali dragoce-
nosti, ki jo je dobil v dar gost, 
kateremu se je posrečilo dotični 
listek pobrati. Eden največjih 
zapravljivcev je bil Karel Smeli 
Burgndski. Samo za eno gostijo 
si je namreč dal napraviti kras-
no obleko, vredno dva milijona 
zlatnikov. 

Fernando Cortez, osvajalec 
Mehike, je dal svoji nevesti na-
praviti pet nakitov iz ogromnih 
žlahtnih kamnov, ki je bil vsak 
vreden pol milijona. Njegova 
nevesta pa tega dragocenega 
nakita ni dobila, ker je izginil 
v morju, ko se je potopila lad-
ja, ki ga je peljala v Evropo. 
Velik zapravljivec je bil tudi 
ruski knez Potemkin. Njegov 
dom je porabil več denarja ne-
go ves dvor carice same, katere 
naklonjenosti in ljubezni je bil 
deležen. Ko je priredil nekoč 
carici na čast veliko gostijo, so 
porabili samo za razsvetljavo 

20,000 funtov sveč in vsaka iz-
med štirih italijanskih plesalk, 
ki so med gostijo plesale, je do-
bila 5,000 rubljev. 

30,000 oblek je zapustila ru-
ska carica Elizabeta, hči Petra 
Velikega. Vsako obleko je nosi-
la samo enkrat in včasih je med 
plesom petkrat menjala obleko. 
Za obleke zelo navdušen je bil 
tudi saški državni minister grof 
Briihl. Njegova garderoba je ob-
segala 17 velikih sob. Imel je 
krasne obleke, toda vsako je 
oblekel največ dvakrat. Na leto 
je potrošil za obleke 3,000,000 
tolarjev. Tudi Avgust Silni je 
razmetaval denar. Samo njego-
va letna prestolnica Muhlberg, 
kjer so nosili vojaki unifornje 
vse obšite z zlatom, je veljala 
letno 5 milijonov tolarjev. Fran-

. coski maršal Bassonpierre si je 
: dal narediti 30 oblek za vsak 
. dan v mesecu eno in vsaka je 
, veljala okrog 80,000 frankov. 
. Nadalje je živel v Franciji ple-
• mič Delatin, ki je nakupil 100 
. kašmirskih skodelic v skupni 
i vrednosti 1 milijon 50,000 fran-
r kov. Največji zapravljivec naše-
• ga stoletja je bil pa francoski 
i grof Boniface de Castellane, ki 
L se je poročil s hčerko milijar-
: derja Goulda in je v 10 letih 
> pognal vso doto svoje žene v 

) {znesku 15 milijonov dolarjev, -v 
i 



STRAN 4, 

Vsled smrti 
v družini se po zmerni cem f I 
da pekarijo. Stalen biz '̂ 
Pokličite Woodbine723a^ 

Good Going j 
BEAUTY PARLOR T 

Established 10 yea"' 
steady following. Bxcep ^ 
opportunity for Slovel ^ 
Croatian operator. — ^ 
latest equippment. Cal! 

derson 

Fantje in itiozi«' 
V naši trgovini dobite 
najboljše spodnje perilo, s J 
kravate, klobuke i n druge t 

Izdelujemo obleko po * ' 

JOHN MOCP 
772 East 185thjt> 

^ 3] 

P r i j a t e l ' s 
St. Clair Ave. vogal I ,, 

Prescription speda«5 

Zastonj pripelje«10f^ 
ENdicott42l2^ 

ZAVAROVAI^'' 
. -vtOf0" za hiše, pohištvo in avi 

vam preskrbi 
mihaljevich 

6424 St. Clair A*v j 
Zavarovalnina na jjjjU 
vsoto $1000 vas stane » 

za tnU^^y ' 

ZA CEMENTNA 
se obrnite na n ^ a -

Vzdignemo garaže, ce ^ 
mo tla in "driveway" ;<e 
prvovrstno delo. Cene ^ 
Nobeno delo prevelik' ^ 

a o l ^ f e J 
19315 Chickasaw * 

KEnmore 4993Mgp| 

5 SOB SE W 

HIŠA SE i f I 
BREZ DOBIM* t 

na 6107 St. j 
obstoječe iz ene trgovi»® <* f 

kako podlo gnijo ljudje v ta-
kam življenju! Dom in prostost 
sta izvor vsega dobrega; brez 
njiju ni zveličan ja, ne enemu, 
ne vsem." Jasno povzame čez 
minuto: "Zina, kadar nam vzi-
dejo dnevi svobode—k a k šni 
ljudje bomo takrat, samisvoji 
na svojem! Le kdor ne hlapču-
je, kdor si gospoduje sam, mo-
re biti velik, dober in čist; le 
on je vreden sedeti za mizo člo-
veštva. O, kako bodo ljudstva 
strmela nad nami!" 

Ob deževnih jutrih se Janez 
posebno razveseli dekleta. Otož-
nejši je takrat in slabejši; ko-
maj vrnjene moči potrebujejo 
solnca. Ves obraz mu zašije, 
kadar vstopi Zinka, sveža in 
rdeča od nagle poti, z lasmi 
polnimi rosnih kapljic, in pobo-
ža mater po trudnem temenu: 

"Naspite se, mati, varuška 
je prišla!" 

Kastelka objame malo s po-
gledom tihe zahvale, poljubi ga-
da na čelo in stava molče na 
ono stran; počasi zaškripljejo 
vrata za njo. Vsako jutro je 
trudna do mrtvega, in vendar 
zdrži noč za nočjo v temi zra-
ven sina ter ne zaspi, če jo še 
tako prosi. Moči ji pešajo; nič 
več ni stara železna Kastelka... 

Zdaj počiva. Sama sta ostala 
otroka v sobi, ki jo zaliva dež 
s sanjavo godbo; skozi okno di-
hata gozd in trata svoj aroma-
tični hlad. Rahel vonj po do-
brem milu in sveži obleki se ši-
ri od Zine, ki sedi na znožju po-
stelje z očmi svetlo uprtimi 
vanj. Luč j i prihaja izza hrbta; 
zlati oblak njenih las izpremi-
nja svoj lesk od vsake meglice, 
ki plove mimo. Janez sloni na-
pol oblečen in toplo zavit v vol-
neno ruto na svojem ležišču ter 
v mehki hvaležnosti posluša de-
kličino kramljanje. Njeni ust-
nici sta podobni dvojci rdečih 
metuljev, ki trepečeta z razpro-
strtimi krili na cvetoči kitici 
zob. Zdi se kakor bi pela ptička 
o tisoč rečeh, žalostnih in vese-
lih, resnih in razposajenih; 
zmerom jo je sladko poslušati, 
najbolj pa, kadar prerokuje bo-
dočnost: tako modro ima vse 
preračunjeno v svoji lepi gla-
vici ! Janez strmi, kako se je raz-
cvetla v letih ločitve, in komaj 
verjame, da hoče biti njegova; 
v teh hipih ga pdlni misel na 
zdravje s šumečo neizmernostjo 
koprnenj. 

"Zinka," seže enkrat po nje-
ni desnici, "kdaj bova spet ple-
sala, kakor sva včasih na vaši 
verandi ?" 

"Kmalu, zlati," obljublja de-
kle. "še letos, ako zdravnik do-
voli. Cena ima novo harmoniko 
in je obljubil, da prvič nategne 
meh za naju dva." 

"On bo pa čakal!" se smeje 
gad. "To je predolgo, Zinka; 
jaz hočem takoj. Vsaj tebe naj 
vidim plesati." 

"Zaplešem ti," pravi ona. 
"Ne, mati bi se zbudila; ne 
smem." Pomisli, nasmehne se 
tiho, zardi ter ukaže gadu me-
žati. In Janez meži . . . 

"Zdaj smeš!" mu šepne dekle 
sredi sobe; vrti se na bosih no-

na smrtno uro ter sprejmeš 
ključe moje ljube Kastelčevi-
ne. Ti boš gospodar po moji vo-
lji, in moja zlata žemljica ti bo 
vdana, kakor je bila meni. Po-
glej jo, gad, začudi se svojemu 
kraljestvu!" 

In kakor cesar, če pravi do-
bremu vojskovodji: Vse to ti 
dam; obkroža gospa svoj grunt 
s širokim zamahom roke. 

On pa, ki je pustil na Kastel-
čevem trdo vladarico, strmi nad 
živahno mehkobo tega sivolase-
ga dekleta in komaj pozna v 
njem svojo mater. Glej jo, ka-
ko zamaknjeno posluša Zino, ki 
včasih kaj bere iz knjig; ob 
pesmih se ji rosi oko, povestim 
sledi brez sape kakor v blaže-
nih davnih dneh! 

"Lasje so vam osiveli, mati, 
srce pa je pomlajeno za dvaj-
set let," ji govori sin pogosto. 
"In kako da nič ne kolnete, 
kaj?" 

"Treba mi ni," se smeje Ka-
stelka. "Preveč sem srečna in 
pokojna; da bi bilo tebi vedno 
tako! Dobro mi je, ničesar si 
več ne želim, za ničimer se ne 
poganjam, in nič me več ne je-
zi. Dom stoji trdno, ti živiš 
mržnji, napuhu in ničemurnosti 
sem se odrekla za zmerom; zdaj 
je čas moliti, ne preklinjati, 
Edino, česar mi manjka, sta Jo-
že in Tone; pa kaj, ko sem tebe 
tako vesela, da se komaj spom-
nim njiju dveh! Naj mi ne šte-
jeta v zlo, saj pridem kmalu za 
njima." 

In ko se otroka upirata črni 
prerokbi, maje trdovatno z gla-
vo ter utihne; ona ve, kar ve. 
Kaj za to, če ugasne stara ga-
ra vka? Mladost bo cvetela brež 
nje in orala, kjer ona prestane; 
tako majhna bo cena za toliko 
blagra! 

Kadar mati spi, se neredko 
spusti molčanje med gada in 
Zino. V teh' letih izkušnje sta si 
povedala vso ljubezen iz dalje, 
spoznala jo v hrepenenju na ve-
komaj. Svet jima je neizmerna 
zelena roža; na nji ležita dve 
mladi rosni kaplji ter se blešči-
ta druga drugi. Kako revni bi 
bili, če bi morali govoriti! 

Včasih že kar ne verjameta, 
da besni vojna po zemlji; tako 
globoko in daleč sta jok in škri-
panje z zobmi . . . 

"Koliko sreča je vendar ži-
veti !" šepne Janez pogosto sre-
di tega zamišljenega molčanja. 
"Kljub vsemu je dobro na svetu 
—mi niti ne vemo, kako!" 

Prestano trpljenje kopni in 
bledi kakor gnusne sanje ob 
petelinjem klicu; zmerom red-
kejša trenotja mu dramijo v 
spominu sive obraze izza pali-
sad. Takrat se zgrozi, senca mu 
zleti preko čela, in strastno se 
obrne k Zini: 

"Veš veliko resnico, ki sem jo 
tarti spoznal: brez doma in svo-
bode ni zdravja telesu ne duši, 
ni dobrote, ni plemenitosti . . . 
Zapisano je, da blagor tistim, 
ki zaradi pravice preganjanje 
trpe; in kdo bi se branil križa, 
kadar so vsi poklicani? Toda 
strašno j e : brez doma, brez svo-
bode . . . Ne daj ti Bog slutiti, 

Vladimir Levstek 

GADJE GNEZDO 
Povest iz dni trpljenja in nad 

VABILO NA 

FINO SPRING CHICKEN VEČERJO 
V SOBOTO VEČER, 6. JUNIJA 

Prijazno vabimo prijatelje in znance. Servirali bomo 
tudi izvrstno pivo in vino in igrali bodo godci. Ob-
iščite nas, ker.se boste tu dobro zabavali. 
MR. in MRS. FRANK KOVAČIČ, 4121 St. Clair Ave. 

m • i f [ f x Tu si lahko izberete kakoršnekoli vrste 
^ l l Y r X r zaves, katerih imamo v zalogi nad 

300 različnih vzorcev. 
Z A P O P R A V I L A N E R A Č U N A M O 

Odprto ob večerih do 9. ure 

PARKWOOD HOME FURNISHINGS 
7110 ST. CLAIR AVE. ENdicott 0511 

Ustanovl jeno 1908 
ZAVAROVALNINO VSEH VRST VAM TOČNO 

PRESKRBI 

Haffner Insurance Agency 
6106 St. Cla i r A v e . 

stanovanj; parna S°r , d v 

liko zidano podstreš je^ ' 
ža. Se proda za $7500, <̂10-
mo $3750. Vaš denar s« 
žen. Za nadaljna 
oglasite pri LOUIS M" 
6410 St. Ctair Ave^^' 

Proda se , 
Proda se posestvo, ^ f 

iz hiše za dve družin', ^t 
deset sob, parno gork° ' 
dane garaže. Drugi de v K}' 
tva je trgovsko posloP^0 r 
terem se nahaja že ^ ^ r 
mesnica in grocerija- ^ f , 
oboje za samo $8,500-
da se tudi trgovina-
informacij pokličite 

MATT PETROy 
KEnmore 2 6 4 1 ^ 

KUPITE 
K U H I N J S K O PEČ SEDAJ 

Ako je vaša peč slaba in nerabna, lahko kupite 
novo, katerih imamo še vedno veliko izbero. 

Imamo Tappan — Magic Chef — Grand kuhinj-
ske/peči. ' ' ' 

Dalje imamo v zalogi fine pralne stroje ter radio 
aparate, vseh vrst: Philco, Zenith in General Electric. 

DAMO NA LAHKA MESEČNA ODPLAČILA 

ANTON DOLGAN 
15617 W a t e r l o o Rd. 

Official U. S. Treasury War Bond Quotas for June 

"ITMUfTl \MlHN(tt1A 
'•.>14. 500 115,»7.501 CASS PRAVI; 

S V A R I L O 

Ne zastrupite se z cenenimi zdravili. 
Naša zdravila prodajamo po tako nizki ceni, 

kot je mogoče prodati varna zdravila. 
Kar se tiče patentiranih zdravil, kozmetič-

nih in drugih oglaševanih predmetov, ne morete 
prekositi naših cen. 

Izpolnitev zdravniških receptov in sestava 
zdravil, je naša glavna vloga. Nam je to delo 
natančno znano. 

»rmm ( 

"•</«,505 

CHOlIlo 
SII. 500 

imciu T ia im 
HMITMiNT FieUMS 
• MMMI01D TI Dili. ONt I S,000,000.000 
• kationu tout quart tot JO« Hoaooo.ooo 

ICT0KY 
BUY 

John E. Cass Ph. C. 
P R E S C R I P T I O N S 

Vaš lekarnar preko petintrideset let, 
797 E. 185 St. — IV. 2877 

fit/ vi> • tur um muur ti 
The ultimate quota for the nation wlU be on a basi« ol 
one billion dollara per month effective in July. This sum 
la necessary to provide for all-out production of planes, 
runa, ships and munitions adequate to arm our fighting 
men with the tool« necessary to win the war. 

The above map of the country shows the War Bond 
Quota by states for the month of June totalling $800,000,-
000. Everybody every pay day Is expected to invest at 
least ten per cent of his income in War Bonda to aid in 
financing America's offensive »gainst the Axia powers. 

E N A K O P R A V N O S T 5 . junija, 1 | 

POPOLNA Z A ® ° G V j V 5 
trebušnih pasov, elastični ^ J j , . 
pasov za kilo. Izvršujemo 
recepte točno in zaneslj" ' 
mo na dom kamorkoli. A 

MANDEL ; 

DEKORIRAMO k ((. 
vaše sobe po najn'y. $ 
nah. Scenerija, napi0 

A. PLUTU 
21101 Recher Ave' 
IVanhoe 2 2 6 1 ^ ^ 

Zavarovalnih 
proti 

ognju,tatvini,avto^ 

bilskim nesreča* 1 

preskrbi ij 

Janko N. W J 

6208 Schade AvC' 
Poklič ite : 

ENdicott 071» 

gah, iztezaj e roke, prav kakor 
bi se lovila ž njimi, ter si pri-
peva z rahlim, pridušenim 
glaskom. Medleč smehljaj igra 
ž njenih na fantova usta. 

In spet mora Janez zapreti 
oči; pa tudi če bi goljufal, bi 
bilo zaman, ker se je skrila 
očem za končnico. Toda on ne 
zna goljufati, premlad je še! 

Včasih pride Galjot pod ve-
čer, da se vrneta s hčerjo. On in 
zdravnik povesta, kaj je novic 
po svetu; ali Janez ju sam ne 
izprašuje. Gad ve, da pride, kar 
mora priti; danes ali jutri, svo-
boda jaše na rdečem konju s 
solncem vštric ter vihti upajo-
čim bandero izpolnitve. In kdor 
ima gadja ušesa in gadja oči, 
sliši t kamenju stok in v vetru 
vriskanje, on vidi v majskem 
nakitju gor in dol in lesketanje 

Farma v najem 
V najem se odda znana Fe-

lix Surtzova farma, ki leži po-
leg farme SNPJ ob Chardon 
Rd. Obsega 135 akrov. Lepa hi-
ša in hlev. Za informacije se 
zglasite pri Felix Surtzu, 936 
E. 185. St. 
— — — 

strasti, s katero se pne ta ubo-
ga, krasna zemlja svoji veliki 
pravdi naproti. 

(Dalje prttodnjlč) 

Proda se 
hišo s 6 sobami, za eno druži-

no. Garaža in vse v najboljšem 
stanju. Blizu Five Points, sv. 
Jožefa cerkve, East Clark in 
Coll. višje šole ter Euclid in St. 
Clair poulične železnice. Tudi 
primeren prostor za trgovino, -r— 
Vpraša se na 1129 Galewood 
Drive, Liberty 1951. ' 

Proda se 
hišo za eno družino na 997 

E. Blvd., nasproti parka. 4 
spalnice in zgotovljeno tretje 
nadstropje. — Garaža za 2 avta. 
Dober nakup. Pokličite: Mr. 
Bialosky, MA. 0300. 

Lepa soba 
se odda pri mirni družini, po-
štenemu moškemu ali ženski, 
srednje starosti. Nahaja se v 
Collinwoodu, blizu poulične že-
leznice in busa. Pokličite IVan-
hoe 5740. ' 

i . 

"Živel boš, gad, ne boj se!" 
mrmra Kastelka v presrečnem ( 
zanosu. "Gospod sam mi je ob-j 
ljubil tvoje zdravje." 

Zinka je ihtela z materjo 
vred; proti jutru je zadremala, 
trdna od solz in bedenja. Domov 
ne gre, dokler plava temni an-
gel nad hišo; s težavo jo spravi 
stara v svojo sobo, da se revišče 
spočije. 

Tega ni pričakovala Galjoto-
va mala, da jo Kastelka kdaj 
položi v svojo lastno posteljo 
ter j o prekriža, odene in poljubi 
na čelo! 

Janez je spustil trepalnice; 
njegove prsi se dvigajo in pada-1 

jo v mirnem sopenju. Zunaj se 
bliska jutro čez Sevški hrib; 
solnčni žrebci dreve visoko, vi-
soko in stresajo zlate grive nad 
gadjim gnezdom. 

Vdova pa gleda z enim oče-
som spečo mladost, z drugim 
lepoto, ki se razgrinja pred 
oknom, in prosi dobro zemljo 
odpuščanja. Kako naj bo zem-
lja kriva njenih nesreč, ko je 
mati nji in njenemu rodu ter 
raste iž nje človek kakor žitni 
klas, in so kruh in gruda in člo-
vek enako polni Gospoda? 

kXIX. 
Visoko v Konjski rebri stoji 

hišica s tremi veselimi okni, ki 
je Kastelkina last. Do lani je 
imela najemnika, dva mlada 
brez otrok, ki sta živela ob njivi-
ci krompirja in črevljarski obr-
ti ; potem je moral mož k voja-
kom, žena se je preselila k ma-
teri onkraj hriba, in hišica je 
osirotela, pajki so razpredli 
svoje mreže iz kota v kot. I?red 
štirimi tedni pa, ko se je vrnil 
gad iz jetništva, je mahoma za-
škripal v vratih ključ, in ponižni 
domek je dobil svoje prebivalce. 
Tihi so; kladivo ne drobi po za-
platah, žvižganje se ne razlega 
kot za čevljarjevih dni; zato pa 
cveto v izbi in čumnati, na soln-
čni ravnici pred pragom in pod 
borovci in smrekami pokraj hi-
še tako žarka hrepenenja in toli 
pisani upi, da si mojster knef-
tra še v sanjah ni mislil enakih. 

Trški doktor, Kastelkin do-
ber prijatelj, je prisopihal tisti 
dan po Janezovi vrnitvi že zgo-
daj dopoldne, pripravljen, da 
najde reveža s svečo v rokah; 
ni se mo^el načuditi izpremem-
bi. Pretipal in pretrkal je fan-
ta od vseh strani, in čim delj ga 
je obračal, tem bolj se mu je 
vedril obraz; ves srečen je hi-
tel povedat gospe veselo novico; 

"Korajžo, K a s t e l k a , " je 
vzkliknil v izbi, kjer j e visela 
ura spet na svojem mestu. "Pre-
motil me je snoči tvoj nepridi-
pr?/v; nič ni zamujenega! S 
solncem, zrakom, svežim mle-
kom in krepilno jedjo ga po-
pravimo, da bo lepši ko nov." 

Vdova je norela od radosti, 
ko je slišala potrdilo vseh svo-
jih upov; le s težavo je izpustila 
zdravnikovo desnico, roteč ga, 
naj prihaja, kolikor le utegne, 
čeprav desetkrat na dan; kadar 
bo Janez zdrav, naj zahteva, 
karkoli mu drago. 

Stari bradač, ki tika vse 
vprek, si je popravil ščipalnik 
in bele ščetinice ob pleši: 

"To, ljuba gospa, je v tvojih 
rokah, ne v mojih. Drži ga, da 
ne uide prezgodaj iz gnezda, kr-
mi ga dobro in praži ga na soln-
cu, ki ga je toliko pri vas; zah-
vali Boga, da imaš vsa čarobna 
sredstva v svoji oblasti." 

V kratkih besedah je razlo-
žil svoje nasvete; Kastelka je 
še tisti hip zasnovala načrt, ki 
je pripravil zdravnika v glasno 
navdušenje. Pičlo uro po nje-
govem odhodu je odrinil hlapec 
z visoko naloženim vozom v 
Konjsko reber, za njim Polo-
na in Jera, šibeč se pod težkim 
tovorom. Hišica, ki jo je dala 

vdova zadnjo jesen prebeliti, je 
I bila do večera izpremenjena v 
j prijazen dom z belimi zavesa-
mi na oknih in slikami po ste-
nah; še lonec s klinčki je ma-
hal zeleno in rdeče s police ob 
vhodu. Vaški mizar je zbil lepo 
nosilnico; kakor hitro je zju-
traj dodobra zasijalo solnce, so 
položili Janeza nanjo!! Kastel-
ka je skrbno zavila gada v vol-
neno odejo; Ivan in Prohor sta 
ga vzdignila na ramena, ona pa 
je krenila za njima v hrib. 

Tu se zdaj leči bolnik. Mati 
se komaj še zmeni za dom, kjer 
vladata Katra in sosed Galjot; 
noč za nočjo prečuje ob sinovem 
zglavju, če leže dopoldne v 
čumnati spat, sedi pri njem 
Zina, ki prihaja s prvim jutra-
njim solncem in se poslavlja o 
mraku. Vsak utrip njegovih oči 
imata preštet, sleherni kašelj in 
vsak pregib rok na odeji. Kakor 
hitro se zjutraj ogreje ravnica, 
primeta gada pod pazduho ter 
ga odvedeta k robu gozda, par 
sežnjev od hiše, kjer je zrak 
smolnat od vonja smrek in vri-
skajo žarki prav do večera. Ja-
nez leži na nosilnici, katero mu 
prestavljata iz sence v solnce in 
narobe, ter srka dišanje gozda 
v bolna pljuča in nastavlja prsi 
čudodelni luči, da izžiga iž njih 
vse zavratne kali. Rdečica se 
vrača v njegovi lici, jami v njih 
se polnita bolj in bolj, oči se 
dvigajo izpod obrvi, in temna 
obroča izginjata. Krehanje ga 
malokdaj še napade, moči se mu 
vidno množe, in glas mu zveni 
vsak dan krepke j e : nič več si 
ne da ubraniti, da ne bi govoril, 
čeprav uboga in se oglaša po 
pameti, da se preveč ne utrudi. 
Doktor žvižga od veselja, ka-
dar ga pride pogledat. In koliko 
hvaležnosti je v teh gadjih očeh, 
koliko sreče! Včasih molče vsi 
trije; on ju drži za roke in stis-
ka, stiska, ničesar rie reče, le 
ustnice mu prebira smehljaj in 
pogled mu leti po mladem svetu 
kakor sokol z zlatimi prsi . . . 

Kastelka se šali okrog njega 
ko mlada mati ob prvem dojenč-
ku in se ne more nabesedovati. 
Nekaj dekliškonežnega je preši-
nilo njene prej tako rezke gibe; 
vzlic sivim lasem se je razcvela, 
kakor cvete naokrog njena zem-
lja, osvobojena zimskih spon. 
Toda volja ni opešala vdovi; ne-
izprosno pita gada z dobrimi in 
krepilnimi rečmi, zaliva ga z 
mlekom in trdi vsak dan iznova, 
da je "trikrat boljši kakor vče-
raj." Jokala je radosti, ko mu 
je doktor prvič dovolil vstati 
in ga je videla spet na nogah. 

"Nisem se trudila zaman!" 
vzklikne tolikrat. "Imam te, Ja-
nez, držim te, da mi zatisneš oči 


